Resumen de los cambios del acuerdo de registro para gTLD nuevos

(Version 4 comparada con version 3)

La Tabla 1 a continuacion expone los cambios propuestos para el borrador del acuerdo de registro base. Las incorporaciones
se reflejan en negrita con subrayado doble y las eliminaciones estan tachadas. Estos cambios se llevaron a cabo en respuesta a los
comentarios recibidos de la comunidad acerca de la versién 3 del borrador del acuerdo de gTLD base y una nueva revisién de las
necesidades contractuales del nuevo programa de gTLD. Es importante destacar que el nuevo borrador del acuerdo no constituye
una posicion formal de ICANN y que no ha sido aprobado por la Junta directiva de este organismo. Ademas, se debe tener en cuenta
gue los cambios estilisticos y sin mayor relevancia al borrador del acuerdo base de gTLD no se reflejan en la Tabla 1.

La Tabla 2 a continuacion expone el texto alternativo para ciertas clausulas del acuerdo de registro base que sélo estard
disponible para las organizaciones intergubernamentales y las agencias del gobierno. Las cldusulas alternativas se basan en los
requisitos Unicos de este tipo de entidades, segun se describe en la Tabla 2. Conviene sefialar que estas cldusulas alternativas no
constituyen una posicion formal de ICANN, no estaran a disposicién de la mayoria de los solicitantes ni han sido aprobadas por la
Junta directiva de ICANN.

Tabla 1: Resumen de los cambios propuestos para el acuerdo base de gTLD

Seccion

Cambiar a texto

Comentarios y fundamentos

2.1

Servicios aprobados; Servicios adicionales. El Operador de registro
tendrd derecho a proveer los servicios de registro descritos en las
clausulas (a) y (b) del primer parrafo de la seccién 2 de la
Especificacionn26, la especificacion en [consulte la especificacion
n.2 6] y otros servicios de registro establecidos en el Documento A
(en conjunto, los “Servicios aprobados”). Si el Operador de registro
desea proveer cualquier servicio de registro que no sea un servicio
aprobado o es una modificacion de un servicio aprobado (cada uno,
un “Servicio adicional”), el Operador de registro enviara las
solicitudes para la aprobacion de dicho servicio adicional conforme a
la Politica de evaluacion de servicios de registros en

Los cambios tienen el objetivo de aclarar que el
RSEP sélo puede ser enmendado segun una
Politica de consenso o temporal y no puede ser
realizada “unilateralmente” por ICANN. El cambio
final se realiza como respuesta a los comentarios
de la comunidad y tiene como objetivo aclarar que
cualquier enmienda al acuerdo requerida por
ICANN a los fines de identificar, describir o definir
los parametros aplicables a un servicio adicional
debe ser aceptable tanto para ICANN como para el
Operador de registro.




Seccion

Cambiar a texto

Comentarios y fundamentos

http://www.icann.org/en/registries/rsep/rsep.html, ya que dicha
politica puede ser enmendada periédicamente de acuerdo con los
procedimientos establecidos en la Especificacion n.2 1 (el “RSEP”).
El Operador de registro puede ofrecer servicios adicionales sélo con
la aprobacidn por escrito de ICANN. A su discrecién razonable,
ICANN puede requerir una enmienda del presente Acuerdo que
refleje la provision de cualquier servicio adicional el cual sea
aprobado de acuerdo con el RSEP, y dicha enmienda se llevard a

cabo de manera razonable y aceptable para las partes.

Proteccion de los derechos legales de terceros. El Operador de

2.8 i - ) El primer cambio de esta seccidn tiene por objetivo

registro debe especificar, y cumplir, con un proceso y los I | . .
T ] ] aclarar que el Operador de registro necesita
procedimientos necesarios para el lanzamiento del TLD y Ia . .
L . . . implementar solo los RPM como lo exige ICANN
proteccién inicial y continua relacionada con eI registro de Ios . o
q hos legales d segun la Especificacion n.2 7. El Operador de
erechos legales de terceros ; registro puede implementar las protecciones
dispesiciones establecidas en la esgeCIflcaCIon en [consulte la adicionales. bero esto no serd obligatorio. Ademés
0 7% (« o g” » P g . ’
especificacion n.2 71* (“Especificacién n.2 7”). El Operador de la aprobacién previa de ICANN s6lo se requiere en
registro puede, a su eleccién, implementar protecciones e
== ] caso de la modificacion de los RPM que la
adicionales de los derechos legales de terceros. Todo cambio o Especificacién n.2 7 requiere. La oracion final fue
modificacion de diehkes_proceso y procedimientos requeridos por la . ' ' .
. =" ) - insertada para aclarar que el Operador de registro
Especificacidn n.2 7 posteriores a la Fecha de vigencia deben ser . . .
bad - ] c o dor d deberd cumplir con los procedimientos
aprf) ados prewame.nte por escrito por | ANN'Z% €ra 0|: .e enumerados en la Especificacién n.2 7 (PPDRP y
registro debe cumplir con todas las determinaciones y decisiones RRDRP) y para adherir a cualquier determinacion
realizadas por ICANN conforme a la seccion 2 de la Especificacién . .
o7 realizada por ICANN segun aquellos

n-Z procedimientos.

2.9 [Uso de registradores. El texto de esta seccion es idioma de

(a) El Operador de registro debe usar sélo
registradores acreditados de ICANN para registrar nombres de

implementacidn posible resultante de las
resoluciones de la Junta directiva de ICANN
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dominio. El Operador de registro y sus afiliados (o cualquier
persona o entidad gue actiie en su nombre) no actuaran como un
registrador, revendedor ni cualquier otra forma de distribuidor con

respecto a los TLD o a cualquier otro dominio de primer nivel. El
Operador de registro debe brindar acceso sin discriminacion a los

servicios de registro a todos los registradores acreditados de ICANN
que celebren u observen un acuerdo entre registro y registrador con
el Operador de registro de TLD. El Operador de registro debe usar un
acuerdo uniforme sin discriminacidn con todos los registradores
autorizados para registrar nombres en el TLD, siempre que dicho

acuerdo pueda establecer criterios sin discriminacidn para la
calificacion de nombres registrados en el TLD que estén

razonablemente relacionados con el funcionamiento apropiado del
TLD. Dicho acuerdo puede ser revisado por el Operador de registro

ocasionalmente, siempre que todas las revisiones sean aprobadas

previamente por ICANN._Esta seccidn 2.9 no excluira al Operador de
registro de registrar nombres dentro del mismo TLD mediante una
solicitud presentada por un registrador acreditado de ICANN. [EI
Operador de registro no se involucrara ni de otro modo permitird a
ningun registrador, revendedor o cualquier forma de distribuidor o
ninguno de sus afiliados (o cualquier persona o entidad que actue

en su nombre) proveer servicios de registro para el TLD.

(b) El Operador de registro y sus afiliados, directa
o indirectamente: (i) no controlaran a ningun registrador
acreditado de ICANN ni a sus afiliados, (ii) no controlaran ni
adquiriran mas del 2% de titularidad legitima de cualquier clase de
valores de ningun registrador acreditado de ICANN ni sus afiliados,

iii) no seran controlados por ni estaran bajo el control comun de
ningun registrador acreditado de ICANN ni sus afiliados, o (iv)

(adoptadas en la reunion de ICANN en Nairobi) con
respecto a la separacion de las funciones y la
titularidad del registro y el registrador
<http://www.icann.org/en/minutes/resolutions-
12marl0-en.htm#5>. Durante la reciente reunién
de la Junta directiva en Dublin en mayo de 2010, la
Junta directiva revisé los posibles problemas que
podrian surgir de una interpretacion estricta de las
resoluciones de la Junta directiva. Fue la opinién
de la Junta directiva que: 1) las limitaciones mas
estrictas del borrador propuesto sobre titularidad
cruzada representan una “posicidn en rebeldia” y
continuaron alentando a la Organizacién de Apoyo
para Nombres de Dominio (GNSO) a desarrollar
una politica basada en las partes interesadas sobre
estas cuestiones; 2) una interpretacion muy
estricta de las resoluciones podria generar
consecuencias imprevistas; 3) el personal debe
redactar el idioma en el acuerdo que coincida con
un enfoque aceptable minimo (2% del idioma)
mientras permanece coherente, en general, con
las resoluciones; 4) la Junta directiva fomenta las
opiniones de la comunidad y el comentario sobre
el enfoque correcto de estas cuestiones en
ausencia de la politica de la GNSO; y 5) la Junta
directiva revisara nuevamente esta cuestion si no
se logra una politica de la GNSO sobre estos temas.
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excepto a lo establecido a continuacién en este apartado (b), no
venderan o de otro modo transferiran cualquier interés en
cualquier valor del Operador de registro ni sus afiliados a ninguno
de sus registradores acreditados por ICANN ni sus afiliados. Sin

erjuicio de lo mencionado en el apartado (b) (iv) anterior, el
Operador de registro puede vender acciones con derecho a voto a
cualquier registrador acreditado por ICANN o sus afiliados, siempre
que dicha venta no resulte en que dicho registrador o sus afiliados
sean propietarios de mas del 2% de las acciones con derecho a voto
pendientes del Operador de registro.

A los fines de esta seccién 2.9: (i) por “Afiliado” se entiende una
persona o entidad que, directa o indirectamente, mediante uno o
mas intermediarios, controla, es controlado por o esta bajo el

control comun de, la persona o entidad especificada, (ii) “contro

glnclmdos Ios termmos controlado por” y “bajo el control comun

III

la direccién de la administracion o politicas de una persona o
entidad, ya sea mediante la titularidad de acciones, como
fideicomisario o albacea, al servir como miembro de la Junta
directiva o cuerpos directivos equivalentes, por contrato, por
arreglo crediticio o de otro modo, y (iii) una persona o entidad que
posea la “titularidad legitima” de acciones incluye a cualquier
persona que, directa o indirectamente, mediante cualquier

contrato, arreglo, entendimiento, relacién o de otro modo tiene o
comparte (A) poder para votar, lo gue incluye el poder para votar o

dirigir el voto, de dichas acciones; y/o (B) poder de inversidn gue

incluye el poder de disponer o de dirigir la disposicién de dichas
acciones.]
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2.10

Asignacion de precios para los servicios de registro. Excepto por lo
establecido en la presente seccion 2.10, el Operador de registro deberd
notificar por anticipado a cada registrador acreditado por ICANN que
haya celebrado un acuerdo entre registro y registrador con el
Operador de registro de cualquier aumento del precio {(reteincluida la
eliminacidn de cualguier reembolso, bonificacién, descuento,
exclusividad de productos u otros programas_que hayan tenido el
efecto de reducir el precio que se cobra a los registradores)} dentro
de un plan no menor a treinta (30) dias calendario respecto a los
registros iniciales de nombre de dominio y ciento ochenta (180) dias
calendario respecto a la renovacion de los registros de nombre de
dominio y, debera ofrecer a los registradores la opcion de obtener las
renovaciones de registro de nombre de dominio al precio actual (esto
es, el precio anterior a cualquier aviso de aumento) para periodos de
uno a diez afos a discrecion del registrador, pero no mayores a diez
afios. Sin perjuicio de lo antes mencionado, respecto a la renovacion de
registros de nombres de dominio, el Operador de registro necesita
brindar sélo un aviso de treinta (30) dias calendario de cualquier
aumento de precio si el precio resultante es menor o igual al precio
gue el Operador de registro notificé dentro de los ultimos doce (12)
meses y no necesita brindar ningun aviso de aumento de precio para la
imposicién de la tarifa de registro variable establecida en la seccién 6.3.
{El Operador de registro deberd ofrecer todas las renovaciones de
registro de nombres de dominios al mismo precio, a menos que el
registrante acepte en su acuerdo de registro con un registrador a un
precio mayor en el momento del registro inicial del nombre de dominio
posterior a la divulgacion clara y evidente de dicho precio de
renovacion perdicho registrante. Operador de registros}-EHOperader
de-registro proveera un servicio publico de consulta segun el sistema
de nombres de dominio para el TLD a su cargo.

El primer cambio tiene el objetivo de aclarar el
paréntesis. Esta cldusula prohibe que el operador
de registro aumente las tarifas efectivamente sin el
aviso necesario mediante la eliminacién de un
programa existente que tuvo el efecto de reducir
el monto establecido de la tarifa, incluso si dicho
monto del precio en si mismo no aumenta
realmente.

El segundo cambio fue para aclarar que el
registrante debe aceptar en su acuerdo con un
registrador el aumento de los precios de
renovacion. Esta aclaracion fue necesaria porque
el operador de registro normalmente no tendria
relacién contractual con los registrantes. El
Operado de registro tendria presumiblemente que
implementar este requisito contractual mediante
su acuerdo con sus registradores.
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2.11

Auditorias de conformidad contractual y funcional. Periddicamente,
ICANN puede (sin exceder ura-vezdos veces por
trirnestreafocalendario) llevar a cabo auditorias de cumplimiento
contractual para evaluar el cumplimiento del Operador de registro
de las cldusulas estipuladas en la seccién 2 del presente Acuerdo.
Dichas auditorias seran adaptadas para alcanzar el propdsito de
evaluar el cumplimiento e ICANN brindara un aviso previo razonable
de cualquier auditoria y dicho aviso especificara en detalle razonable
las categorias de los documentos, datos y otra informacién requerida
por ICANN. Como parte de dicha auditoria solicitada por ICANN, el
Operador de registro deberd presentar puntualmente todos los
documentos receptivos, datos y cualquier otra informacién necesaria
para demostrar el cumplimiento del presente Acuerdo por parte del
Operador de registro. Tras una notificacion anticipada de eineotres
(53) diashabiles calendario como minimo (a menos que se acuerde
de otro modo con el Operador de registro), ICANN puede, como
parte de cualquier auditoria de conformidad contractual, realizar
visitas in situ durante el horario laboral para evaluar el cumplimiento
de las cldusulas de la seccion 2 del presente Acuerdo por parte del
Operador de registro. Dicha auditoria estara a cargo de ICANN, a
menos que esté relacionada con una discrepancia en las tarifas
pagadas por el Operador de registro superiores al 5% en detrimento
de ICANN. En tal caso, el Operador de registros reembolsara a ICANN
todos los costos y gastos razonables asociados con la auditoria; este
reembolso se abonara junto con la siguiente cuota del nivel de
registro debida con fecha posterior a la fecha de transmision de la
declaracién de costos de la auditoria. Sin perjuicio de lo antes

descrito, si el Operador de registro no cumple con las clausulas
estipuladas en la seccién 2 del presente Acuerdo en dos auditorias

La auditoria de las clausulas se revisé en respuesta
a los comentarios de la comunidad acerca de que
una auditoria por trimestre calendario podria
poner una carga indebida sobre los operadores de
registro. El periodo de notificacion se aclaré para
garantizar que no podrian funcionar los fines de
semana y dias festivos. Conforme al cambio final, si
el operador de registro no cumple con las clausulas
durante una auditoria regular, ICANN puede
aumentar la frecuencia de sus auditorias para
garantizar el cumplimiento.
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consecutivas realizadas segun la presente seccién 2.11, ICANN

puede incrementar el nimero de dichas auditorias a una por
trimestre calendario.

2.13

Transicién de emergencia. El Operador de registro acepta que en
caso de que cualquier funcién de registro establecida en la secciéon
5 de la Especificacién n.2 6 no se cumpla durante un periodo mayor
al del umbral de emergencia para dicha funcidén establecida en la
seccion 5 de la Especificacidon n.2 6, ICANN puede designar un
operador de registro interino del registro de TLD (un “Operador de
emergencia”) de acuerdo con el proceso de transicion del registro
de ICANN (disponible en ) (ya que éste puede ser
enmendado en ocasiones, el “Proceso de Transicién del Registro”)
hasta el momento en que el Operador de registro haya
demostrado, a la satisfaccion razonable de ICANN, que puede
reasumir el funcionamiento del registro para TLD sin la recurrencia
de dicho incumplimiento. Después de dicha demostracion, el
Operador de registro puede volver a la operacidn del registro para
el TLD segun los procedimientos establecidos en el Proceso de
Transicion del Registro, siempre y cuando el Operador de registro
pague todos los costos incurridos (i) por ICANN como resultado de
la designacién de un operador de emergencia y (ii) por el operador
de emergencia en conexidn con la operacidn del registro para el
TLD. En el caso de que ICANN designe un operador de emergencia
segun la presente seccién 2.13 y el Proceso de Transicién del
Registro, el Operador de registro proveera a ICANN o a cualquier
operador de emergencia de todos los datos (incluidos los datos
custodiados segun la seccidn 2.3) respecto a las operaciones del
registro para el TLD necesarias para mantener las operaciones y las
funciones de registro que pueden ser solicitadas razonablemente

Esta disposicidn se agrego al acuerdo del registro
para brindar un mecanismo por el cual ICANN
pueda salvaguardar a los registrantes y la
seguridad y estabilidad de los DNS en caso de que
un operador de registro experimente fallas
técnicas prolongadas y graves. El Proceso de
Transicién del Registro bajo el desarrollo de ICANN
proveerd mayor claridad acerca del proceso de
transicion de los TLD, incluidas las situaciones de
emergencia.
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por ICANN o por dicho operador de emergencia. El Operador de
registro acepta que ICANN puede realizar cualquier cambio que
considere necesario para la base de datos de IANA de los registro
de DNS y WHOIS respecto al TLD, en caso de que un operador de
emergencia sea designado segun la presente seccidn 2.13. Ademas,
en caso de dicho incumplimiento, ICANN mantendrd y puede exigir
sus derechos bajo el instrumento de operaciones continuas y el
instrumento alternativo, segun corresponda.

35 Base de datos raiz acreditada. En caso de que ICANN sea autorizado | Esta cldusula de ICANN fue agregada en respuesta
para establecer una politica respecto a un sistema de servidor raiz | al comentario de la comunidad de que ICANN debe
acreditado, ICANN debera realizar esfuerzos comercialmente continuar (como estd estipulado en algunos
razonables para (a) garantizar que la raiz acreditada apunte a acuerdos actuales) comprometida
servidores de nombres de dominio de primer nivel designados por | contractualmente a la hora de cumplir con su
el Operador de registro para el TLD, (b) mantener una base de papel respecto a la raiz acreditada. Tenga en
datos estable, segura y publicamente acreditada disponible con cuenta que la primera parte de la clausula se
informacion relevante acerca del TLD, de acuerdo con las politicas y | cambié de lugar desde la seccion 3.3 de la version
los procedimientos disponibles publicamente de ICANN, y (c) 3 del acuerdo de registro.
coordinar el sistema de servidor raiz acreditado para que sea
operado y mantenido de manera estable y segura.

4.3(b) ICANN puede, tras la notificacion al Operador de registro, rescindir el | Esta revisidn se hizo en respuesta a comentarios

presente Acuerdo, si el Operador de registro no completa todas las

pruebas y procedimientos reecesarios-(consignados por ICANN por
escrito al Operador de registro antes de la fecha del presente) para

la delegacion del TLD en la zona raiz en el plazo de 12 meses desde la
Fecha de vigencia. El Operador de registro podra solicitar una
ampliacién de hasta 12 meses adicionales para la delegacién si se
demuestra, a la satisfaccion razonable de ICANN, que esta
trabajando con diligencia y de buena fe para completar

de la comunidad a fin de aclarar que ICANN deberd
describir la prueba y los procedimientos que el
operador de registro debe completar antes de su
delegacion, a fin de que el operador de registro
esté al tanto de dichos requisitos.
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satisfactoriamente los procedimientos necesarios para la delegacion
del TLD. ICANN retendra integramente todas las tarifas abonadas por
el Operador de registros a ICANN antes de la fecha de rescision.

4.3(c)

ICANN puede, tras la notificacion al Operador de registro, rescindir el
presente acuerdoAcuerdo si (i) el Operador de registro no logra
resolver un incumplimiento material de las obligaciones del Operador
de registro establecido en la secciéon 2.12 del presente Acuerdo dentro
de los treinta (30) dias calendario de la entrega de la notificacion de
dicho incumplimiento por parte de ICANN, o bien si el instrumento de
operaciones continuas no esta en vigencia durante mas de sesenta (60)
dias calendario consecutivos al momento posterior a la fecha de

vigencia:, (ii) un arbitro o tribunal finalmente ha determinado que el
Operador de registro no ha cumplido materialmente dicha cldusula, y
(iii) el Operador de registro no resuelve dicho incumplimiento dentro
de los diez (10) dias calendario o en otro periodo gque el arbitro o
tribunal pudiera haber determinado.

Esta disposicion se reviso para solicitar los
requisitos de procedimiento adicionales
relacionados con una rescision del acuerdo con el
registro, en caso de no cumplir con el instrumento
de operaciones continuas. Esta rescision ahora
requiere de un fallo adverso de un arbitro y un
periodo de subsanacion posterior a dicho fallo
adverso.

4.3(d)

ICANN puede, tras la notificacion al Operador de registro, rescindir el
presente Acuerdo si (i) el Operador de registro realiza una
designacidn para el beneficio de acreedores o un acto similar, (ii) se
inician procedimientos de embargo, retencion u otros similares en
contra del Operador de registro, (iii) se nombra un fideicomisario, un
sindico, liquidador o equivalente sobre el Operador de registro o
sobre alguna de sus titularidades, (iv) se ejecuta algun cargo sobre
cualquier titularidad del Operador de registro, (v) se inician
procedimientos en contra del Operador de registro o por él en una
quiebra, insolvencia, reorganizacion u otras leyes relacionadas con el
desagravio a deudores, o (vi) el Operador de registro liquida, disuelve
o de otro modo discontinua sus operaciones o la operacién del TLD.

Esta cldusula concuerda con las disposiciones de
rescisién en los acuerdos de registros existentes y
con los contratos comerciales de manera general.
A fin de proteger a los registrantes en el TLD y de
garantizar la estabilidad y la seguridad de los DNS,
esta clausula puede permitir a ICANN rescindir el
acuerdo si el operador de registro inicia acciones
relacionadas con la quiebra.
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4.3(e) ICANN puede, tras la notificacion de treinta (30) dias calendario al Este derecho a rescision se agrego a fin de que
Operador de registro, rescindir el presente Acuerdo conforme a la el acuerdo de registro sea coherente con la
seccién 2 de la Especificacién n.2 7. Politica de resolucién de disputas posteriores a
la delegacion (PDDRP) y el Procedimiento de
resolucidn de disputas relacionadas con
restricciones de registro (RRDRP), el cual le
permite a ICANN rescindir el acuerdo en
algunas circunstancias si el Operador de
registro infringe los derechos de terceros
mediante un panel formado segun uno de los
procedimientos.
4.4(b) Este derecho a rescisién del Operador de registro

fue eliminado en conexién con la eliminacién del
proceso de enmienda propuesto ubicado en el
Articulo VIl de la versidn 3 del acuerdo de registro.
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4.5 Transferencia del registro tras la rescision del Acuerdo. Tras el El primer cambio se llevd a cabo en respuesta a
vencimiento de los términos yconforme a la seccién 4.1 o la seccién | comentarios de la comunidad.
4.2 o bien toda rescision del presente Acuerdo_conforme a la
seccion 4.3 o la seccidn 4.4, el Operador de registro aceptard
proveer a ICANN o a cualquier operador suceserdel registro con La segunda revision se insert6 para aclarar que el
jurisdiccién que sea designado por ICANN para el TLD con todos los | Operador de registro autoriza a ICANN a que
datos (incluido guelos datos custodiados sean realizados conforme a | realice los cambios necesarios a la base de datos
lo previsto en la seccidn 2.3) respecto a las operaciones del registro | de IANAy los registros de DNS y WHOIS a fin de
para el TLD necesarias para mantener las operaciones y funciones llevar a cabo la transicion del TLD de manera
del registro que puedan ser razonablemente solicitadas por ICANN o | @decuada en caso de vencimiento o rescision del
por dicho operador suceserdel registro con jurisdiccién. Posterior a | acuerdoy la posterior delegacion nueva.
la consulta con el Operador de registro, ICANN determinara si la
operacion de transicién del TLD se llevara a cabo o no a un operador ] »
deregistrosucesor con jurisdiccion a su entera discrecidon y conforme Consulte |a Tabla 2 a contlnu?aon para obtener el
al Plan de-continuidadde registros de-aFLD-de {CANN, con fecha-del texto alternativo que se usard en los acuerdos de

1o il da A Al mmicrmam o miada cor anmandada cada cia registro con las organizaciones
. o™ - ] i ke e - bk ks . .

tiempeopor el proceso de transicion. El Operador de registro acepta mte'rgubernamentales y las entidades del
que ICANN puede llevar a cabo cualquier cambio que considere gobierno.
necesario a la base de datos de IANA para los registros de DNS y
WHOIS respecto al TLD en caso de una transicion del TLD segun la
presente seccidn 4.5. Ademas, ICANN o su designado podran retener
y exigir sus derechos bajo el instrumento de operaciones continuas y
el instrumento alternativo, segin corresponda, independientemente
del motivo de la rescision o el vencimiento del presente Acuerdo.

5.2 Arbitraje. Las disputas que surjan del presente Acuerdo o que estén | La primera revision se realizé para permitir que las

relacionadas con él, incluidas las solicitudes de un rendimiento
especifico, se resolveran a través de un arbitraje obligatorio que
tendra lugar segun las reglas del Tribunal Internacional de Arbitraje

partes elijan utilizar mas de un arbitro si ambas
partes aceptan. Las revisiones restantes se
realizaron para reducir los costos de las partes en
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de la Cdmara de Comercio Internacional (“ICC”). El arbitraje se
llevard a cabo en inglés ante un unico arbitro (a menos que las
partes acepten por escrito un nimero mayor de arbitros) y se
realizara en el Condado de Los Angeles, California-entes-Estades
Unides. A fin de acelerar el arbitraje y limitar su costo, el arbitro
establecera limites de paginas para las presentaciones de las partes

en relacién con el arbitraje y, en caso de que el arbitro determine la
necesidad de una audiencia, dicha audiencia estara limitada a un

dia. La parte que resulte favorecida en el proceso de arbitraje tendra
derecho a recuperar los costos y los honorarios razonables de los
abogados, aspecto que el(los) arbitro(s) deberan incluir en su(s)
sentencia(s). En cualquier proceso, ICANN puede solicitar al(los)
arbitro(s) designado(s) que otorgue punitivos, dafios ejemplares o
sanciones operacionales (incluido sin limitaciones una orden de
restricciéon temporal de los derechos del Operador de registro para
vender nuevos registros) en caso de que el(los) arbitro(s) determinen
gue el Operador de registro ha incumplido repetidamente y con
intencién de forma fundamental y material sus obligaciones
establecidas en el Articulo 2, Articulo 6 y seccién 5.4 del presente
Acuerdo. En todos los litigios que relacionan a ICANN con el presente
Acuerdo, la jurisdiccion y el lugar exclusivos para tal litigio
corresponderan a un tribunal con sede en el Condado de Los
Angeles, CaliforniaEstadesUnides. No obstante, las partes también
tendran derecho a exigir un juicio de dicho tribunal en cualquier
tribunal de la jurisdiccién competente.

el arbitraje al permitir una imposicién razonable de
limite de pdginas para presentar en el arbitraje y
limitar cualquier audiencia de arbitraje a un sélo
dia.

Consulte la Tabla 2 a continuacion para obtener el
texto alternativo que se usard en los acuerdos de
registro con las organizaciones
intergubernamentales y las entidades del
gobierno.

5.3

Limitacidon de la responsabilidad. La responsabilidad monetaria total
de ICANN por el incumplimiento del presente Acuerdo no excedera
el importe de las tarifas de registro que el Operador respectivo
abona a ICANN dentro del periodo de doce meses previos al

La oracion final se agregd en respuesta a
comentarios de la comunidad. Esta clausula
aparece en un numero de acuerdos de registro
existentes y tiene el efecto de renunciar a ciertas
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presente Acuerdo (excluida la tarifa de registro variable establecida
en la seccion 6.4, si corresponde). La responsabilidad monetaria total
ante ICANN del Operador de registro por el
mewmphimientoinfracciones del presente Acuerdo se limitara al
importe de las tarifas pagadas a ICANN dentro del periodo de doce
meses previos al presente Acuerdo (excluida la tarifa de registro
variable establecida en la seccidn 6.4, si corresponde), asi como los
dafos punitorios y ejemplares, si los hubiera, de acuerdo con la
seccion 5.2. Bajo ninguna circunstancia, ninguna de las partes sera
responsable por dafios especiales, punitorios, ejemplares o
resultantes que surjan del presente Acuerdo o se relacionen con él, o
con el cumplimiento o incumplimiento de las obligaciones contraidas
en este Acuerdo, excepto segun lo dispuesto en la seccion 5.2.

Excepto que se disponga expresamente lo contrario en este
acuerdo, ninguna parte ofrece ninguna garantia, expresa o
implicita, con respecto a los servicios que presta, o que prestan sus
empleados o agentes, o con respecto al resultado de su trabajo,
incluso pero sin limitarse a cualquier garantia implicita de

comercializacién, uso debido o adecuacidn para un fin
determinado.

garantias que, bajo ciertas circunstancias, pueden
ser implicadas por ley.

6.4

Ajustes a las tarifas. Sin perjuicio de ninguna de las limitaciones de
tarifas establecidas en el presente Articulo 6, comenzando con el
vencimiento del primer afio del presente Acuerdo y después del
vencimiento de cada ano a partir de alli durante el término, las
entonces tarifas actuales establecidas en la seccién 6.1 y la seccién
6.3 se pueden aumentarajustar, a la entera discrecion de ICANN, por
un porcentaje igual al aumento de pereentajecambio, si lo hay, en (i)
el indice de precios al consumidor de todos los consumidores
urbanos en los Estados Unidos. El promedio de la ciudad (1982-1984

Este cambio se realizd en respuesta a comentarios
de la comunidad y permite que la Junta directiva
de ICANN ajuste las tarifas segin los movimientos
del indice de precios al consumidor.
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=100) publicado por la Oficina de Estadistica Laboral del
Departamento de Trabajo de los Estados Unidos, o de cualquier
indice sucesor (el “CP1”) durante el mes que es un (1) mes previo al
inicio del afio correspondiente, mas (ii) el CPI publicado para el mes
gue es un (1) mes previo al inicio del afio inmediatamente anterior.
En el caso de dicho aumento, ICANN proveera una notificacion al
Operador de registro especificando el monto de dicho
aumentoajuste. Todo aumento de tarifaajuste segun la presente
seccion 6.4 sera efectiva el primer dia del afio en el que se realiza el
calculo previo.

Articulo
VII

El proceso de enmienda establecida en el Articulo VIl de la version 3
del acuerdo de registro ha sido eliminado en su totalidad.

El proceso de enmienda nuevo se establece en la
nueva seccidn 7.6. Consulte el resumen de
comentarios separado y el memorando explicativo
del analisis acerca del nuevo mecanismo de
enmienda para el modelo de acuerdo de registro
de gTLD.

7.1

El Operador de registro deberd indemnizar a ICANN, sus directores,
funcionarios, empleados y agentes (colectivamente, los
“Indemnizados”) y protegerlos de todo reclamo, dafio,
responsabilidad, costo y gasto de terceros, incluidos los honorarios y
gastos legales razonables que surjan o estén relacionados con los
derechos de titularidad intelectual de TLD, la delegacién de TLD al
Operador de registro, uso que hace el Operador de registro de TLD o
de la prestacién de los servicios de registro respectivos, siempre que
el Operador no esté obligado a indemnizar o defender a cualquier
indemnizado hasta el punto en que el reclamo, el dano, la
responsabilidad, el costo o el gasto haya surgido de un
incumplimiento por parte de ICANN de cualquier obligacidon

Esta revisidn se llevé a cabo para aclarar que
ICANN serd indemnizado de cualquier reclamacion
presentada en su contra respecto a los derechos
de propiedad intelectual asociados con el TLD y
respecto a las reclamaciones contra ICANN en
relacién con la delegacion del TLD. El Operador de
registro puede hacerse cargo adecuadamente del
riesgo de este tipo de reclamaciones y tendra el
beneficio econémico del uso de TLD.

Consulte la Tabla 2 a continuaciéon para obtener el
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establecida en el presente Acuerdo. Esta seccidén no se aplicara a
ninguna solicitud de honorarios de abogados relacionada con
cualquier litigio o arbitraje entre las partes. Esta seccion no
considerara que el Operador de registro deba reintegrar o, de otro
modo, indemnizar a ICANN por los costos relacionados con la
negociacién o la celebracién de este Acuerdo, o por la supervisidon o
administracion de las obligaciones respectivas de las partes en virtud
del presente. Asimismo, esta seccidn no se aplicara a ninguna
solicitud de honorarios de abogados relacionada con cualquier litigio
o arbitraje entre las partes, los que estaran regidos por el Articulo 5
0, de otro modo, otorgados por un tribunal o arbitro.

texto alternativo que se usara en los acuerdos de
registro con las organizaciones
intergubernamentales y las entidades del
gobierno.

7.5

Control de cambios, cesion y subcontrataciéon.Ninguna de las partes
puede ceder el presente Acuerdo sin el consentimiento previo por
escrito de la otra parte, la cual no podrd aplazar su aprobacidn sin
causas justificadas. Sin perjuicio de lo antedicho, ICANN puede ceder
el presente Acuerdo junto con una reorganizacién o reincorporacion
de ICANN, a otra corporacién sin fines de lucro o entidad similar
constituida para los mismos, o sustancialmente los mismos,

propositos. A los fines de la presente seccion 7.5, se considerara
una asignacion un cambio directo o indirecto de titularidad o
control del Operador de registro o cualquier acuerdo de
subcontratacién material respecto a la operacidn del registro para
el TLD. Se considerara que ICANN demora razonablemente su
consentimiento ante cualquier cambio directo o indirecto de
titularidad, control o de acuerdo de subcontratacion en caso de que
ICANN determine razonablemente que la persona o entidad que
adquiere la titularidad, control del Operador de registro o celebra
dicho acuerdo de subcontratacién (o la entidad principal final de
dicha adquisicién o entidad que subcontrata) no cumple con las

Este cambio se incluyd en respuesta a comentarios
de la comunidad. A fin de proteger a los
registrantes y mantener la seguridad y la
estabilidad de DNS, esta disposicion se inserto para
brindar a ICANN el derecho de consentir cualquier
transaccion en la que un tercero no relacionado
gue no haya sido analizado como resultado del
proceso de solicitud ganara control del registro.
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calificaciones o los criterios del Operador de registro adoptada por

ICANN entonces en vigencia. Ademas, sin limitacidn a lo antedicho,
el Operador de registro debe notificar a ICANN antes de los treinta

(30) dias calendario de cualquier acuerdo de subcontratacién
material. Todo acuerdo de subcontratacion parcial de las
operaciones del TLD debe dictarse en conformidad con todos los
pactos, obligaciones y acuerdos en los que participa el Operador del
Registros segun el presente Acuerdo. Sin limitacidn a lo antedicho,
el Operador de registro deberanotificar ademas a ICANN antes de los
dieztreinta (1030) dias calendario antes de la consumacién de
cualquier transaccidn anticipada que resulte en un cambio directo o
indirecto de la titularidad o control del Operador de registro. Dicho
cambio de titularidad o de notificacidn de control debera incluir una
declaracidn que afirme que la ultima entidad principal de la parte
gue adquiere dicha titularidad o control cumple con la especificaciéon
adoptada por ICANN o la politica de los criterios del operador de
registro entonces en vigencia y afirma que el Operador de registro
cumple con sus obligaciones bajo el presente Acuerdo. Dentro del
plazo de treinta (30) dias calendario de dicha notificacién, ICANN
puede solicitar informacién adicional del Operador de registro para
cumplir con el presente Acuerdo, en cuyo caso el Operador de
registro debe suministrar la informacion solicitada dentro de un
plazo de quince (15) dias calendario.

7.6

Consulte el resumen de comentarios separado y el memorando
explicativo del andlisis acerca del nuevo mecanismo de enmienda
para el modelo de acuerdo de registro de gTLD.

El proceso de enmienda propuesto revisado
incluido en este borrador se basa en la consulta
con registros y otras terceras partes interesadas.
Este proceso de enmienda “hibrido” propuesto
permite enmiendas futuras a los acuerdos del
registro cuando estén apoyadas tanto por ICANN
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como por los registros afectados (por simple
mayoria y representando dos tercios de las tarifas
pagadas a ICANN). Habrd un proceso de excepcion
disponible. El proceso propuesto tiene como
objetivo permitir la proteccion de los registrantes
al mismo tiempo que se respetan los modelos
comerciales Unicos y se asegura el cumplimiento
de las leyes locales. Para obtener detalles
adicionales, consulte el resumen separado y
analisis de los comentarios acerca del proceso de
enmienda para el modelo de acuerdo de registro
de gTLD.

7.11

Derechos de titularidad. Nada de lo expuesto en el presente

Acuerdo serad interpretado como que establece u otorga al

Operador de registro algun derecho de titularidad o intereses en el

TLD o las letras, palabras, simbolos u otros caracteres que

conforman la cadena de TLD.

Esta disposicidon se incluyé a fin de aclarar que el
acuerdo de registro por si mismo no otorga
derechos de titularidad al Operador de registro a la
cadena de TLD.

Tabla 2: Clausulas alternativas disponibles para las organizaciones intergubernamentales y entidades de gobierno

Seccion Texto alternativo Comentarios y fundamentos
4.3(f) ICANN puede rescindir el presente Acuerdo conforme a la seccién Consulte el texto alternativo para la Secciéon 7.12 a
7.12. continuacion.
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4.5

Transferencia del registro tras la rescision del Acuerdo. Tras el
vencimiento del Término segun la seccion 4.1 6 4.2 o por la
rescision del presente Acuerdo conforme a la seccién 4.3 o seccion
4.4, respecto a la designacién de un Operador de registro sucesor
para TLD de ICANN, el Operador de registro e ICANN aceptan
consultarse mutuamente y trabajar en colaboracion para facilitar e
implementar la transicidn del TLD segun lo estipula la seccidn 4.5.
Después de la consulta con el Operador de registro, ICANN
determinara si la operacién de transicion del TLD a un Operador de
registro sucesor sera a su entera discrecién y conforme al Proceso
de Transicién del Registro o no. En el caso de que ICANN determine
la operacién de transicion del TLD a un Operador de registro
sucesor, después de obtener el consentimiento del Operador de
registro (que no podrd ser negado, condicionado o demorado sin
razon), el Operador de registro proveera a ICANN o a dicho
Operador de registro sucesor de TLD todos los datos respecto a las
operaciones de TLD necesarias para mantener las operaciones y las
funciones de registro que pudieran ser solicitadas razonablemente
por ICANN o a dicho Operador de registro sucesor ademas de los
datos custodiados segun la seccién 2.3 del presente. En caso de que
el Operador de registro no otorgue el consentimiento de proveer
dichos datos, cualquier dato relacionado con el TLD sera devuelto al
Operador de registro, a menos que se acuerde de otro modo por
las partes. El Operador de registro acepta que ICANN puede llevar a
cabo cualquier cambio que considere necesario a la base de datos
de IANA para los registros de DNS y WHOIS respecto al TLD en caso
de una transicion del TLD segun la presente seccién 4.5.

Esta clausula difiere del acuerdo de registro base en
el que se permite al Operador de registro negar el
consentimiento para transferir datos. Este cambio es
para incluir las organizaciones intergubernamentales
y las entidades de gobierno que operan de manera
Unica el TLD y desean proteger los datos de registro
de la delegacion a una entidad inapropiada.

5.2

Arbitraje. Las disputas que surjan del presente Acuerdo o que estén
relacionadas con él, incluidas las solicitudes de un rendimiento
especifico, se resolveran a través de un arbitraje obligatorio que
tendra lugar segun las reglas del Tribunal Internacional de Arbitraje

Esta clausula difiere del acuerdo de registro base en
el que se permite el lugar en Ginebra (en lugar de
Los Angeles).
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de la Cadmara de Comercio Internacional ("ICC"). El arbitraje se
llevara a cabo en inglés ante un Unico arbitro (a menos que las
partes acepten por escrito un nimero mayor de arbitros) y se
realizard en Ginebra, Suiza, a menos que el Operador de registro e
ICANN acepten otro lugar. A fin de acelerar el arbitraje y limitar su
costo, el arbitro establecerd limite de pdginas para las
presentaciones de las partes en relacién con el arbitraje y, en caso
de que el arbitro determine la necesidad de una audiencia, dicha
audiencia estara limitada a un dia. La parte que resulte favorecida
en el proceso de arbitraje tendra derecho a recuperar los costos y
los honorarios razonables de los abogados, aspecto que el(los)
arbitro(s) deberan incluir en su(s) sentencia(s). En cualquier
proceso, ICANN puede solicitar al(los) arbitro(s) designado(s) que
otorgue punitivos, dafios ejemplares o sanciones operacionales
(incluido sin limitaciones, una orden de restriccién temporal de los
derechos del Operador de registro para vender nuevos registros) en
caso de que el(los) arbitro(s) determinen que el Operador de
registro ha incumplido repetidamente y con intencién de forma
fundamental y material sus obligaciones establecidas en el Articulo
2, Articulo 6 y seccién 5.4 del presente Acuerdo. En todos los litigios
que relacionan a ICANN con el presente Acuerdo, la jurisdiccién y el
lugar exclusivos para tal litigio corresponderan a un tribunal con
sede en Ginebra, Suiza, a menos que el Operador de registro e
ICANN acepten otro lugar. No obstante, las partes también tendran
derecho a exigir un juicio de dicho tribunal en cualquier tribunal de
la jurisdiccidon competente.

7.1

El Operador de registro pondra todo su esfuerzo en cooperar con
ICANN a fin de garantizar que ICANN no incurra en gastos asociados
con reclamaciones, dafios, responsabilidades, costos y gastos,
incluidos los honorarios y gastos legales razonables que surjan o
estén relacionados con los derechos de titularidad intelectual de

Debido a que ciertas organizaciones
intergubernamentales o entidades de gobierno
generalmente tienen privilegios e inmunidades
especiales, es posible que ICANN no pueda elevar
reclamaciones de indemnizacién directa contra ellas.
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TLD, la delegacién de TLD al Operador de registro, uso que hace el
Operador de registro de TLD o de la prestacion de los servicios de
registro respectivos, siempre que el Operador no esté obligado a
cooperar hasta el punto en que la reclamacién, dafo,
responsabilidad, costo o gasto haya surgido de un incumplimiento
por parte de ICANN de cualquier obligacién establecida en el
presente Acuerdo o cualquier conducta dolosa por parte de ICANN.
Esta seccidn no se aplicara a ninguna solicitud de honorarios de
abogados relacionada con cualquier litigio o arbitraje entre las
partes. Para evitar dudas, se considerara que ninguna disposicién
de la seccidn 8.1 exige al Operador de registro que reintegre o, de
otro modo, indemnice a ICANN por los costos relacionados con la
negociacién o la celebracién de este Acuerdo, o con la supervisidon o
administracion de las obligaciones respectivas de las partes en
virtud del presente. Asimismo, esta seccion no se aplicara a
ninguna solicitud de honorarios de abogados relacionada con
cualquier litigio o arbitraje entre las partes, los que estaran regidos
por el Articulo 5 o, de otro modo, otorgados por un tribunal o
arbitro.

Sin embargo, dichas entidades deberan cooperar con
ICANN en caso de una reclamacion a fin de
garantizar que ICANN no incurra en costos o dafos
relacionados con dicha reclamacién.

Tenga en cuenta que las secciones 7.1 (b) y (c) en el
acuerdo de registro base no sera aplicable para
organizaciones intergubernamentales y entidades de
gobierno. Estas clausulas relacionadas con la
obligacion a indemnizacion que no se imponen
conforme al idioma alternativo para la seccion 7.1.

7.12

Disposiciones especiales para las organizaciones
intergubernamentales o entidades de gobierno.

(a) ICANN reconoce que el Operador de registro es una
entidad sujeta a las leyes publicas internacionales, incluidos los
tratados internaciones aplicables al Operador de registro (como
leyes y tratados publicos internacionales, colectivamente en lo
sucesivo en este documento “Leyes aplicables”). Nada en el
presente Acuerdo y sus especificaciones relacionadas sera
interpretado de manera que exija que el Operador de registro
infrinja las leyes aplicables o evite su cumplimiento. Las partes
aceptan que el cumplimiento de las leyes aplicables por parte del

Esta cldusula estd modelada en una similar en el
acuerdo de registro .POST y tiene como objetivo
crear un mecanismo para la resolucion de conflictos
entre las leyes publicas y tratados internacionales
gue vinculan ciertas organizaciones
intergubernamentales y entidades de gobierno y las
politicas de consenso, politicas temporales y otras
obligaciones impuestas por el acuerdo de registro.
Este mecanismo permitird a las organizaciones
intergubernamentales y entidades de gobierno estar
exentas de ciertas politicas de ICANN en caso de que
se demuestre un conflicto. Sin embargo, en caso de
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Operador de registro no constituira un incumplimiento del
presente Acuerdo.

(b) En caso de que el Operador de registro determine
razonablemente que cualquier provision del presente Acuerdo y
sus especificaciones relacionadas o cualquier decisién o politica de
ICANN referida en el presente Acuerdo, incluido y sin limitaciones a
las Politicas Temporales y las Politicas de Consenso (dichas
disposiciones, especificaciones y politicas, colectivamente, en lo
sucesivo en este documento “Requisitos de ICANN”), pueden entrar
en conflicto o infringir la ley aplicable (en lo sucesivo en este
documento, un “Conflicto potencial”), el Operador de registro
notificara detalladamente (un “Aviso”) de dicha posibilidad de
conflicto a ICANN a la brevedad posible y en caso de que un
conflicto potencial con una Politica de consenso, antes de la
finalizacion de cualquier periodo de comentario publico en dicha
Politica de consenso propuesta. En caso de que el Operador de
registro determine que existe conflicto potencial entre una ley
aplicable y cualquier requisito de ICANN, el Operador de registro
notificara por medio de un aviso detallado de dicho conflicto
potencial antes del al finalizacién de cualquier periodo de
comentario publico como se propone en dicha Politica de
consenso.

(c) A la brevedad posible después de dicha revision, las
partes intentaran resolver el conflicto potencial mediante el
compromiso de cooperacion segun los procedimientos establecidos
en la seccion 5.1. Ademas, el Operador de registro usara su mejor
esfuerzo para eliminar o minimizar cualquier impacto que surja de
dicho conflicto potencial entre las leyes aplicables y cualquier
requisito de ICANN. Si, al seguir dicho compromiso de cooperacion
el Operador de registro determina que el conflicto potencial

gue el Operador de registro no cumpla con la politica
de ICANN, esta retendra la autoridad final para
tomar medidas técnicas necesarias para la
preservacion de la seguridad y la estabilidad de los
servicios de registro, Internet y el DNS, y el Operador
de registro sera responsable de los costos de dichas
medidas. ICANN pueden también rescindir el
acuerdo de registro en caso de que el arbitro falle a
su favor.
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constituye un conflicto real entre cualquier requisito de CANN, por
un lado, y las leyes aplicables, por otro lado, entonces ICANN
renunciara al cumplimiento de dicho requisito de ICANN (siempre
gue las partes negocien de Buena fe en manera continua en lo
sucesivo para mitigar o eliminar los efectos de dicho
incumplimiento de parte de ICANN), a menos que ICANN determine
razonable y objetivamente que el incumplimiento del Operador de
registro de dicho requisito de ICANN constituye una amenaza a la
seguridad y la estabilidad de los servicios de registro, Internet o el
DNS (en lo sucesivo en el presente, una “Determinacion de
ICANN"). Tras la recepcion de la notificacion del Operador de
registro de dicha determinacidn de ICANN, el Operador de registro
tendra un plazo de noventa (90) dias calendario para resolver dicho
conflicto con una ley aplicable. Si el conflicto con una ley aplicable
no se resuelve a la entera satisfaccion de ICANN durante dicho
plazo, el Operador del registro tendra la opcién de presentar,
dentro del plazo de diez (10) dias calendario a partir de alli, la
cuestidén al arbitraje vinculante se define en el apartado (d) a
continuacion. Si durante dicho plazo, el patrocinador no somete la
cuestién a arbitraje segun el apartado (d) a continuacién, ICANN
puede, tras la notificacidn al Operador de registro, rescindir el
presente Acuerdo con efecto inmediato.

(d) Si el Operador de registro no acepta una determinacién
de ICANN, puede someter la cuestidn a arbitraje vinculante segun
las disposiciones de la seccidon 5.2, excepto que el Unico problema
presentado al arbitro para la determinacion serd si ICANN alcanzd o
no razonable y objetivamente la determinacion de ICANN. A los fines
de dicho arbitraje, ICANN presentard evidencia al arbitro que
fundamente la determinacion de ICANN. Si el arbitro determina que
ICANN no alcanzo razonable ni objetivamente la determinacion de
ICANN, entonces ICANN renunciara al cumplimiento del Operador de
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registro con el requisito de ICANN sujeto. Si los arbitros o un
evaluador previo al arbitraje, segun corresponda, determinan que
ICANN alcanzé razonable y objetivamente la determinacién de
ICANN, entonces, tras la notificacion al Operador de registro, ICANN
puede rescindir el presente Acuerdo con efecto inmediato.

(e) EI Operador de registro por el presente representa y
garantiza que, segun su leal saber y entender en la fecha de
celebracién del presente Acuerdo, no existen requisitos de ICANN
gue puedan estar en conflicto o que infrinjan ninguna ley aplicable.

(f) Sin perjuicio de ninguna otra cldusula de esta seccidn
7.12, tras una determinacién de ICANN previa al fallo de un arbitro
segun lo estipulado en la seccidn 7.12 (d) anterior, ICANN puede,
sujeto a las consultas previas con el Operador de registro, tomar
dichas medidas técnicas razonables segun lo considere necesario
para garantizar la seguridad y la estabilidad de los servicios de
registros, Internet y el DNS. ICANN tomaran estas medidas técnicas
razonables de manera provisional, hasta la fecha anterior a la
finalizacion del procedimiento de arbitraje referido en la seccion 7.12
(d) anterior o la fecha de resolucién completa del conflicto con una
ley aplicable. En caso de que el Operador de registro no acepte
dichas medidas técnicas tomadas por ICANN, el Operador de registro
puede presentar la cuestidn a arbitraje segun las disposiciones de la
seccion 5.2 anterior, durante cuyo proceso ICANN puede continuar
con dichas medidas técnicas. En caso de que ICANN tome dichas
medidas, el Operador de registro pagara todos los costos incurridos
por ICANN como resultado de dichas medidas. Ademas, en caso de
gue ICANN tome dichas medidas, ICANN mantendra y puede exigir
sus derechos bajo el instrumento de operaciones continuas y el
instrumento alternativo, segin corresponda.
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Se ha traducido este documento de la versién en inglés con el objeto de
llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la Corporacién para la
Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) ha tomado las
medidas necesarias para verificar la exactitud de la traduccion, el inglés es el
idioma de trabajo de ICANN vy la versién original de este documento en inglés
constituye el Unico texto oficial y autorizado.
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